HOZOTT JORDAN-VIZET

Dokumentumszéveg

CSORBA BELA—HOFFMANN ARTUR

1. kép

Kigybémotivumos faragott botokat jér kériil a kamera.
2. kép

Hetven korili Gregasszony szemverést gydgyité népi imdt mond.
3. kép

A rdolvasds befejeztével felirat jelenik meg, a film alcime: Szemverést
elhdrité és gybgyité eljdrdsok egy bicskai kdzségben.

4. kép

Falusi oromfalak jellegzetes parasztbarokk diszitémotivumai. Zenei hit-
tér: népi tincdallamok facimbalmon.
Kézben OFF-szbveg:

A szemverés nem mis, mint a rontds egyik vilfaja, a szemmel tor-
ténd rontds. A rontis a magyar néphagyominyban els8sorban — noha
nem kiz4drélag — a boszorkiny tevékenységi koréhez tartozd rossz, 4red
cselekedet. Kiilonféle formdi ismertek: az djsziilote gyerek elcserélése,
a szerelmi vardzslds, a tej- és tojishaszon megrontdsa és elvitele és a
szemverés. Eredetileg ezeknek a rontd cselekményeknek az elhiritdsira

A dokumentumfilm forgat6konyvének vizlatit frta, s riporterkedett: Csorba
Béla; rendez8 és operatdr: Hoffmann Artir. Késziilt az I. Topolyai Amatér
Film- és Video-alkotétdbor idején, 1987 tavaszédn-nyarin
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keriiltek a temerini hdzak oromfalira a kiilonféle — részben &si, rész-
ben keresztény — bajelhdrité szimb6lumok, mint amilyen az antropo-
morf nap, a pentagram, a kereszt s a rézsafiizér vagy a Szent Antal-szo-

bor.
5. kép

Hetven év korulz, id6s asszony (Micsutkané) #l a falusi hiz gangjin.
Ripoiter: Aki ojan er8sebb nézésti vét, ugyé, az konnyen 4rthatott a
nézésivel, a szémivel a gyeréknek ..

Micsuthdné: Igén, igén. Az ijen gyeriéknek akkd ki is szoktdk NYAL-
NI a sz&mit, Ggy hogy mostand igy kinyaljék, akké ezt gre kopkodte,
pl-pt (kézben mutatja), emezt még” em@re kopkodte hiromszor. Még
imiddkozott hirom mi(j)atyinkot, hérOm udvozlégyet, oszt akké mond-
ta, hogy hit a jé isten oltalmazza még,’ még végye el rula ezt a bajit.
Riporter: Miriil léhetéte megéllapitam <hogy szemverésben yan>?
Micsutkdné: Nagyon sirt a gyerék, sirt a gyerék. Mindég rossz vér,
ugyt, sirt. S akké aszondtdk, hogy vét itt €ggy asszony biztos, oszt az
mégverte szémmé. Mer még az is 4rt 4 gyertknek, hogyha odamén
<valaki> a kicsih8, és aszondja: ,,JAJ, de aranyos vagy”, hogy sziv-
biil még van verve. SZIVBUL!

Riporter: Oszt ha valaki ijet mond a gyeréknek, akkor hogy<an>
Iéhet elhiritani, hogy a rossz szém n€ A4rtson? Mit szoktak mondani?
Micsutkdné: Nem szoktak azok az asszonyok sémmit mondani, ha-
nem akké &vitték gy ojin asszonyho, aki imidkozott rd. Aztdn mond-
tik, hogy meggyégyut a gyerék.

Riporter: Maga is imadkozott, ugy€, szémverésben szenvedSkre.
Micsutkdné: Igen, igen. Ijen szenved8kre . .

Riporter: A rossz szém az er8s szém nemcsak a gyerékeknek 4rtott. ..
Micsutkiné: Nem az er8s szém, hanem az a SZERETET, az a SZE-
RETET A4rtott, hogy NAGYON SZERETTE azt a gyerékét, és igy
verte még. SZIVBUL.

Riporter: Szivbiil . ..

Micsutkané: Szivbiil.

Riporter: Rosszakarattal nem lehetéte verni?

Micsutkdné: Nem ... Széval azt nem hallottam, hogy rosszakarattal,
hanem szivbiil, hogy szerette azt a gyerékér, é mégverte sz€mmel,
hogy 8 sé tudta.

Riporter: Csak a gyeréknek lehetétt 4rtani?

Micsutkané: Hat a gyeréknek. Még jészdgnak is szoktdk mondani.

6. kép

Ugyanott, mds idSpontban, meguvdltozott rekvizitumokkal, eltérd ka-
meradllasbél.
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Micsutkdné: Vizet kimérni. Hirom kanil vizet kimérni. Es akké egy
sz4l ciroksSprdbli kivénni &gy szdlat, és azt méggyltani, akké a pér-
nyét oda beleténni abba (j)a vizbe. Akkor ott a wviz fogy. Es akké
ha fogy, akké hit még van verve szémmel, ugye. Az anyja otthon
kinyalta igy este. Még igy, hogyha (j)8 maga is igy gonddta, hogy
rossz a gyerék, biztos még van verve szémme, akkd vét, aki maga
csak {gy kinyalta szémit, és akké dgy is j6 vét, no. De mikéd mi
hit az nem vét élég, hogy csak rosszabb vét, akké hit &viszi majd
éggy asszonyho, aki imddkozik r4, ugyé.

Riporter: Gyerékér hoztak magdhoz fgy, hogy méggydgyitsa 8Bket?
Micsutkané: Hit ugyé, akik tudtdk, hogy én tudok imidkozni, akké
hozték.

Riporter: Kérnyékbeliek ink4bb?

Micsutkdné: Kornyékbeli(jlek. Hit az utcabeli(j)ek.

Riporter: Maga vét az égyetlen, aki ijesmivel foglalkozott?
Micsutkdné: Nem. V6t égy Oregasszony, ént8lem Oregebb, de az is
méghalt. Azt még Fuszké Vérka néninek hitdk. Az még a ldbit is, ha
&tdrt a gyeréknek, még tudta csindni. (...) Aztin nem is kollste az
orvosho vinni. (...)

Riporter: Csak 8§ még maga gydgyitott?

g'licsutkéné: ‘Hic 8. Még vétak ijen Oregasszonyok tdbben is. Tob-
en is.

Riporter: Maga kitfl tantita ezt az imédségot?

Micsutkdné: En is {gy 6tiiliik, dregasszonyoktd tandtam.

Riporter: Mir nem emlékszik, pontosan kit(i?

Micsutkdné: Nem emlikszék mé4, hogy kitG. Hic igy tdbbtd hallot-
tam, oszt akké én is folvéttem. Oszt akké nekém is vétak a gyerékek,
oszt akké én is nyaltam a szemiiket, é akké imidkoztam rdjuk, akké
hat 8k persze lttdk. ..

Riporter: Es 4ltaldban siker(it ez az eljiris?

Micsutkdné: Hir, vét, akinek nem sikerfit, vét, aki csak rft. Ugy§,
mind most is, hogy &viszik a zorvosho. Egyiknek segft, a mdsiknak
nem segit, ugyé. Az is {gy vét. Vét, akin segitétt, de vét, aki hi(j)dba,
m4 héromszé, mi ennyisz8 imidkoztak, oszt nem ér sémmit. Misik -
még &vitte égyszér és ért valamit.

Riporter: s mibe van a titka ennek a gydgyftdsnak? Hogyhogy ettiil
méggydgyulhatnak?

Micsutkdné: Hit... Széval fgy mondjik, hogy aki az. istenbe hisz.
Mer aki nem hisz az istenbe, akké hi(j)dba. Hi{j)dba imidkozik ri,
még hi(j)iba viszi is, ha 8 is nem hisz az istenbe. lgy mondtdk ezék
az Oregasszonyok akkor, abba az id8be. Istenbe koll hinni.
Riporter: Akkor sikeriil.

Micsutkdné: Akkor sikeriil. Mer isten mindént még bir csindni. Csak
ezt embéri &z £l nem foghassa.
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Riporter: Ezt is mondtik.
Micsutkdné: Ezt is mondtdk. Igen, igen.

7. kép

Micsutka Orzse néni szegényes, de takaros wudvara. Zene: dudanéta
furulyén.

8. kép

Szegényes falusi konyba. A sarokban nyolcvan kériili, szuggesztiv, élénk
Gregember.

Riporter: Akik a szémiikke 4rtottak, azok kik vétak?

Répdsi Jbzsef: (...) ldehallgassi, az sok van ijen. Van az most is.
Csakhogy ezt nem tudjdk, mer (...) &y ojan bijos dolog,
ugyé, ezt a rvény nem akarja elismerni. Ezt nem ismerik
el. Péld4ul, ugyé, ottan, 4ra az Ujsoron nagyon sok gyerék
vét, az a Borcs6k Jdnos, vagy minek hitdk, én ismertem azt az em-
bért nagyon jél, az imidkozott mindig ez€k<re> a szémverésékril.
Mer v6t (...) ojan is, hogy mégltta, az biztosan, hogy az a gyertk
akké m4 beteg Iétt. Oszt az nyugtalan. Nem akar szopni, nem akar
énni, az annyira gyotri, az a betegsig, (...) hogy az embér, ha so-
ki(j)ig benne van, ggy évig ha benne van, az BIZTOS, hogy még
k8 neki halni. Mer az mindén étvagygerjesztést elvész tiile, és mindén
izével azon van, hogy csak lésovinyod<jon>, és utbvégre a haldlba
mégy. Ez ojan dolog. Es eztet a tdrvény nem akarja 4m elismernyi!
Riporter: Hogy léhetétt védekezni a szémverés ellen?

Répasi Jézsef: Har gy védekéztek, hogy ez a Borcsdk Jénos bécsi ez
mindig im4ddkozott.

Riporter: Tudja, hogy mit imiddkozott? Emlékszik rdja?

Répdsi J6zsef> Széval az kidds vét. Abba az id8be vét kidis. Hér vét
Temerinbe. Hit széval gy jértak a faluba, ugy#, oszt akkor hit ké-
régettek. Ugy€é, vét neki ojan tarisznya varrva, mer a kozsig engedé-
jézte, ugyé. El8-h4th vét neki tarisznya, oszt kilbgott egissz edi(j)ig,
majnem a térgyi(j)ig. (...) HAt ugyé, ez€k nagyon sokat imddkoztak.
Onnét tudom, hogy <az egyiket> Vencel Istvin bicsinak hitdk, gye-
rékék vétunk, az ott lakott harmadik h4z mitiiliink. (...) No, ez a Bor-
csdk ez ojan vét, hogy m4 Bneki az a betegsig, amit azok a gyeré-
kékén 8 elszenvedétt, az, az mind Orajta kijiitt, oszt a széme(ji) I€
vétak egissz Ggy forddva, dgyhogy majnem kiesétt a széme neki, mi
ojan izék vét. De 8 csak imidkozott mindég. (...) En azt nem tu-
dom, hogy 8 mit imidkozott, de azt tudom, hogy mikor 8 imédko-
zott, akkor biztos, hogy jobban l&tt a gyerék. Még mégmondta (j)a
zasszonyoknak, hogy mit imidkozzonak, oszt akkor az dgy elmit
azé. .,
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Riporter: Az 4llatoknak l€hetgct-€ 4rtani fgy?

Répasi Jézsef: Jadj, de még mennyire! En benne vétam, idehallgass. ..
Most nem akarom mégnevezni, hogy ki vét ez. Ez<ek> mégcsindtik
eztet nekiink (...), hogy az a jészdg (...) az &kezdstt dgy ménni,
mintha valamit keresne. Mer ugye, figy elfogta az a bigy izé, ugye,
ami Oréja rdizét, ugye az a betegslg. Az ojan, mind miké az embér
Ugy még van fizva, oszt akké bele van az egisz testibe. El van b4-
gyadva. Nem kivin még €nni s& sémmit. Oszt dgy van az a jészdg is.
Az a betegsig. Akkor az mindig a nagyobb jészigni, széval a tehénné,
marhind ottan még az végigszalad rajta a izén, ezén a hdt girincin.
Oszt akké az mindig izél hitra, hogy nyaldosnyi akarja, mer ott az
a betegsfg a girinciné.

Riporter: Ez mitll van rajtuk?

Répdsi Jézsef: Ez atth van, hogy rosszakaratot csinil a szomszédnak.
Erted? Hogy a jészdg el... Mer akké frigykédik a szomszéd arra, hogy
8 ijen még ojan, oszt akkor 8 mégesindjja, hogy bosszit djjon rajta.
(...) Az embér, ha f8 tudja fogni, ugyé, akkor ezé koll imidkozni.
En arra tapasztaltam r4, hogy én mindénnap hirom miatyinkot el-
imddkoztam, dgyhogy birakir szémverés vagy birakir mijen ijen bi-
gyakozdst csindt, birakir ki is légyén az, az isten segitsége tdvolftsa
el. Es ez valéba IGY VOT. (...) En mi littam sok, mer énndlam
nagyon sok vét (...), sok jészdg (...), oszt én mindji észrevéttem, no
ennek valami baj van. Akké én mindji csak imiddkoztam. Mer akkor
rd k8 pi... ‘

9. kép

Amig a széveg megy az oregembert litjuk a disznddl ajtajdban, amint
bemutatia a hiedelemcselekvést.

Répasi JOzsef: ...sinyi a sBprlire, oszt visszakézbl fgy, fgy k& ne-
ki szényi, hogy visszalessén az embérre, oszt-akké 8, az embér még-
szentdli, az LEGTUBBET 4rt a gonosz szellemék ellen. Oszt akké
igy a jészdg az jobban léssz akké. Csak ezt nem tudja (j)4m sok. Sok
hején dgy van, hogy ,hit mégdoglott” még ez, még az, még .. Hit
de mi vét vele? Hit én nem mondtam azt, hogy micsindltam, vagy
hogy. H4t mit tudom én. Hitha nem is az <a baja>. Ugye, nem
léhet az embérnek mindnek ijesmi mindént mégmondani.

10. kép
Az breggel.a riporter a konyhdban beszélget.

Riporter: Eccé nekém meséte azt is, hogy gyiitt valaki, osztan nagyon
dicsérte az 4llatot, hogy akké maga mit mondott.



HOZOTT JORDAN-VIZET 505

Répdsi J6zsef: Példiul, mondjuk, most ez a szomszéd, ez a Kiroj,
aki élt még... Ennek ojan széme vét, hogy BIZTOS, hogy a jészig
beteg létt, mikor 8 mégnézte.

Riporter: De 8 akarta, hogy beteg legyen?

Répasi Jézsef: HAt én nem tudom aztat, ugye. En nem akartam ne-
ki, szomszédnak, ligyé, hogy valamit széjjak neki. Sémmi. M4, mon-
dom, légyén, ami lész. Csak arra vétam mindig figyelmes, hogy mi-
kor @&gylitt ide mihozzdnk, oszt aszondja ,mégnézém a malacokat”
vagy ,mégnézém a bornylkat”, ,mégnézém a lovat”, hit az biztos,
hogy akkor akdrmélliket mégnézte, az mind beteg létt akké. Nem
tudja az embér, hogy mitd. De én akké mi tudtam, hogy mi (j)a baj.
AkkS én csak azt mondtam ne<ki>, miké 8 mént mi hitra, mind
csak azt, hogy ,kijépécs a szémedbe, kijdpécs a szémedbe!” Oszt akké
gkezdtem Ggy kopdosnyi, dgy, hogy 8 né végye észre. Akko mikor 8
émént, szépen répisitam izére, a sOpriire, osztan disznékra &vittem,
a disznéknak sémmi bajuk nem létt. Oszt fgy a jdszdgnak is. De sok
nem tudja (j)am, oszt, aszondjik, biztosan szémverés, de hit ki tud,
aszondja, imidkozni, még mindén. De hit nem csak dgy mén az,
mer az embérnek egy gondolat k& foganni, hogy MIT is kéll ezé
MONDANYI! Mer ez nagy dolog 4m, ha €gy j6szdg beteg, oszt nem
tudja az embér, hogy mi (j)a baja. Mer a gyerékét, ha elviszik az
orvosho szémveréssel, az NEM TUD RAJTA SEGITENI. AZ NEM
LETEZIK.

Riporter: V6t ijen eset, hogy orvosho vitték a gyerékét?

Répasi Jézsef: Hit m4 hinyat @vittek, oszt mégis méghalt a gyergk.
Mer azé, hogy hit ez a baja, az a baja, amaz a baja, ijen orvossigot,
oan orvossigot annak neki, oszt bizon hit az nem... Mind ahogy az
embért beétsdk avvid az injekciéva, nem az ellen 6tsa, ami betegsig,
mer azt nem is tudja sénki, hegy ki mi (j)a baja neki.

(.
11. kép

Faragott botok. Zene: a kordbbi dudanéta nddsipon el8adott wvalto-
zata. Ek6zben OFF-széveg:

Ezeket a faragott botokat a temerini Helytorténeti Miézeumbdl kol-
csondztik. A faragott kéz mindkettdn fiigét, vagy ahogy a helybé-
liek mondjik, csxpxszt mutat. A fiigemutatds gonoszelhdrit, szimbo-
likus gesztus, & mint a Magyar Néprajzi Lexikon megﬁllapit)a tulaj-
donképpen a genitdlidk jelképes mutogatdsa, s mint ilyen, igen &si
bajelhir{té- mozdulat. Népi hitviligunkban  elsSsorban a szemverés
megel8zésére haszniltdk. A kett8s fiigemutatdssal védekezni lehetett a
tdmadé kutydk ellen. Valészinu, ez utébbi célbd]l keriilt fiigemutatd
kéz a faragott botokra is. A botokon taldlhaté kigyémotfvumok —
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egyiken stilizdltan, a mésikon élethdien litjuk — ugyancsak a rontids,
a szemverés elhiritdsira szolgiltak.

12. kép

Kiskonyha elGtti padon a riporter nyolcvan korili, oregségében is su-
dar éregasszonnyal beszélget.

Riporter: (...) A szémverést, mikor maga vét szémverésbe, hogy gyé-
gyitottdk?

Gajéné: Hit bgy gybgyltort ki az anyésom, hogy ,jaj — mondom —,
mama, de fij a fejem, de beteg vagyok!” ,,Gyere hama — aszondja —,
fi(j)am, maj mindji mérék vizet.” ,Hit hogy koll azt?” ,Hit csak
jj 1é a székre!” Hozta a pohirba a vizet, kanalat, a fejemre tar-
totta, oszt akké a fejemén mindig FOGJAM MEG a tinyirt igy.
Mégfogtam a két kezemmel, akkor 8 fogta a kanalat meg a poharat
is, oszt, hirmat mindig, hirom kandlvd &ntétt a tdnyirba. Akké miké
tele vét, akkd lététte poharat, Iévétte fejemrll a tinyirt, kérésztét vetét,
de hogy 8 azt<4n> magéba mit mondott, azt nem tudom, csak akké
elmént, oszt az ajtdsarokvasra ki(j)ontétte, osz mindig mérte. Aszondja,
»latod”, aszondja, ,fi(j)am, hogy szémverésbe vétd? Hirom kandlvd
vét, osz mos néggy€ van.” Négy kindlvi vét a sarokvasra dntve.
Riporter: Rimérte a sarokvasra?

Gajéné: Rimérte. Mindji a tinyirbd.

Riporter: Récsurgatta?

Gajéné: Mindjan ricsurgatta a sarokvasra. Oszt akké... De komo-
jan, hogy aztin nem fijt a fejem!

Riporter: Csak tiszta viz vt a pohirba? Mis nem létt beletéve?
Gajéné: Sémmi. Sémmi mds.

Riporter: Hit majd aztdn mégmutatja, ha akarja.

Gajéné: J6. Majd mégmutatom.

Riporter: Hogy léhetétt méglétni, hogy valaki szémverésbe van? Mond-
juk, a gyerékén mir8l fédézték feél?

Gajoné: Hit azt mondtik mindig, ha a gyerék szémverésbe van, ko-
rosztbe 41l a széme. B8csBbe fekiidtek a gyerékék, oszt akké ott is
mindég méreék a vizet.

Riporter: Ugyanigy?

Gajéné: Ugyanigy.

Riporter: Hogy léhetétt mégverni szémmel a gyerékét?

Gajéné: Hit azt mi én nem tudom, de hogy én is még vétam, az
biztos. Biztos valaki rajta felejtétte a szémit. Nagyon mégnézte, akkéd
még lghetétt verni szémmel.

Riporter: Ha valaki nagyon dicsérte a jészdgot, az nem d4rtott még
a jbszdgnak?

Gajéné: De még annak is mégirtort. Még még is dogloet.
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Riporter: Annak mit mondtak, aki nagyon dicsérte a jészdgot?
Gajoné: Hat azt én nem tudom. Azt nem tudom, hogy mit mondott.
Riporter: Nem hallotta ezt?

Gajéné: Azt nem hallottam. Csak hallottam, hogy szémverésbe még-
déglott, vagyis hogy nagyon megesuddtdk a jészdgot, oszt méghal ..
mégddglott szémverésbe, de hogy micsindtak, azt én nem hallottam,
nem tudom. Az min akké az vét az Sreg Sdgi Pali bdcsi, aki most
nem él, dolga. Az vdt a jészdgok pAtrénussa.

Riporter: Kiscsikékat, hogy nehogy mégverjék szémmel, mivé...?

13. kép

Lovak. A kiscsikbnak piros szalaggal wan felkétve a csengéje.

Gajéné: Piros szallagot kottek a nyakdba, a sirinnyibe. Miké nem vét
sirinnye, akké a nyakdba. Cséngetyl mellé. (...)

Riporter: M4s 4llatokra is téttek pirosat, vagy csak a csikékrd, lo-
vaknd vét szokds?

Gajéné: Csak a lovaknd...

Riporter: Csak a lovakn4?

..
14. kép

Ismét az Gregasszonyt litjuk.

Riporter: A gyerekekre téttek-& piros szallagot?
Gajéné: Hit, akinek nem vét gyongy, akké piros szallagot. Jobban
ilyen piros gyongy6t. ..

15. kép

Mikozben az asszony és a riporter hangjit halljuk, a képen kisliny,
csukldjan piros szalaggal.

Gajéné: ...is szoktak, oszt karcsatnak rdséték a kis kezire.
Riporter: Szintén a szémverés ellen segftétt ez?

Gajéné: Hit, az ellen is segitétt. Hogy néhogy rdnézzének. Mer a
szém ... a piros hlizta a szémet. ..

16. kép

Ismét az éregasszony.

Gajbné: ...oszt akké nem birta a gyerékéket j6 mégnézni. Pléng,
mikd a péjidba vét, oszt kint vét.



508 HID

17. kép
Oregasszony a széken il riporterre vizet mér.

Gajéné: Fogd még a tdlat!

Riporter: (fejére teszi tinyért)

Gajéné: No, most méglissuk, hogy szémverésbe vagy-é!

(A tinyérb6l kiméri a vizet a sarokvasra).

Gajéné: Té abba vagy! Té abba vagy! Ez a negyedik kanil!
Riporter: Ugy latszik, nagyon nagy szémverésbe vagyok, mer t5bb
is vét, mind négy, ugye!?

- Gajéné: Hit én is mondtam mostan valamit magamba.

Riporter: Mit mondott magiba?

Gajoné: (nevet) Hit most azt nem mondom.

Riporter: Azt nem mondja még!

Gajéné: Ném.

Riporter: Ez titok.

Gajéné: Ez titok. OSZLASSA szét az atyaisten, oszlassa szét a fi(j)dis-
ten, oszlassa szét a szentlélek Gristen!

Riporter: Széval ezt kollétt magiban mondani, akkor emdllott?
Gajéné: Igén. Még Ggy is koll kezdenyi.

Riporter: Akkor ez azt jelénti, hogy énrulam is most é&lmdlott a
szémverés,

Gajéné: Igen, igén.

Riporter: Koszondm szépen!

18. kép

Legel bardnyok. Kozelikben kisgyermek jdtszik. Zene: dudanéta téro-
gatén.

19. kép

1d8sebb asszony két biariny: legeltet, az dllatok olykor meg-megrint-
jdk szimbolikus kitelékiiket, a madzagot, maguk wutin hdzva az asz-
szonyt, aki rendithetetleniil ktoget ekozben is.

Riporter: Amikor az elébb elmentiink erre kocsival, lttuk, hogy le-
gelteti a birdnyokat. Aztin l4ttuk, hogy a kisebbnek piros szalag van
a nyakdn. Mijen célt szolgil ez?

Badéné: Aszondjik, akké nem verik még szémmel a kisbirdnyt.
Riporter: Hit még léhet verni szémmel a kisbdrdnyt?

Badéné: Hit még léhet, hogyné.

Riporter: Hit mibiil 41l ez a szémverés?

Badéné: Hit a gyerékét is mégverik, nem?
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Riporter: De mi okozza azt?

Badéné: Hit én nem tudom. Hogy nagyon mégnézik? Hogy nagyon
mégnézik, vagy mi okozza, nem tudom? (...) Az én linyom, mikor
kicsi vét, az nagyon még vét verve szémme.

Riporter: Miriil littdk?

Baddné: Fijt neki a feje, még kdnnyedzéte a széme, akké md gyiitt,
hogy ,édesanydm, nyald ki a szémemé:, mer nagyon fij a fejem”.
Riporter: S akké micsindt maga?

Badéné: H4 kinyaltam neki a szémit. -

Riporter: Mégnyalta neki a szémit?

Badéné: De. Komojan. Kinyaltam neki a szémit. Mégnyalogattam,
oszt rogtdn szaladt tovabb.

Riporter: No most hogy? Jobbrd balra? Balri jobbra?

Badéné: H4 igén. Igén. Ugy. Jobbré balra, balré jobbra.

Riporter: Kollstt valamit mondani kézben?

Badéné: Nem mondtam én sémmit.

Riporter: De léhetétt r4 valamit mondani?

Badéné: Léhetéte biztosan, mer anyésom még az szokta az 4rpit lé-
aratnyi. Van a szémén, Ggy mondték, hogy 4rpa. Es az kivezette test-
vérémet, az is ott vét, kivezette az ereszet ald, osztan... Kést is vite
magiv4. De hogy micsinit, én nem tudom. Csak 8 miké mondta, hogy
»irpa van a szémedén”, anyésom, akkd a testvérémnek kollott mondani,
hogy ,;hazudsz”.

20. kép
Micsutka Orzse néni portdjan. Fiatalasszony érkezik gyerekkel.

Fiatalasszony: Jé napot!

Micsutkdné: J6 napot!

Fiatalasszony: Elhoztam a kislinyt, mivel nagy szémverésbe van.
Micsutkdné: Igén. Majd imddkozunk rid. K8 rd iméddkozni, akké job-
ban lész, akké égy fél éra miva jobban is lész.

(A széken ilve magihoz vonja a gyereket, kinyalia a szemét, majd
raimadkozik.)

Mikor Jézus folfit a marvinykdre,

Ara mént hirom szlzléiny.

Az éggyik aszmondta:

— FEdés Jézuském, szébb vagy t€é a holdvildgnal!

A misik aszmondta:

— FEdés Jézuském, szébb vagy t€ a fényés napnil!

A harmadik aszmondta:

— FEdés Jézuskim, szébb vagy t& a ragyogé csillagnil!
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Ara mént a Sziizanya, kérdézi:
— Mi l&t, édés szent fi(j)am?

re mént hirom szizléiny,
Az égyik aszondta:
— Edés Jézuskdm, szébb vagy té a holdvilignal!
A misik aszondta:
— Edés Jézuskdm, szébb vagy t€ a fényés napnill
A harmadik aszondta:
— Edés Jézuskdm, szébb vagy té a ragyogé csillagnal!
Akkor a Sziizanya €mént a Jorddn vizihez,
Hozott Jordédn-vizet,
Es mémosdatta a kisldnyt.

(Ekkor megmosdatija a kisliny arcdt, szemét.)
Mégmosdatta a kicsikét és mégtordlee.

(EkGzben megtorli koténye visszdjdval a kisliny szemét).

Ammeén.

21. kép
Oregasszony szenes vizet készit.

22. kép
Csiké.

23. kép

Barokkos oromfalak. Antropomorf nap.
24, kép
Oreg apdka soprivel szenteli a sertéseket.
25. kép
Faragott botok.
26. kép

A kisliny csukléjdra piros szalagot két egy oreg kéz,
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27. kép
Fiatal csiké a légbe szimatol.

Az utolsé hét kép alatt hegediin majd citerin a korabbi motivumok.

MEGJEGYZES

Mivel ,szévegkonyviink” folklorisztikai dokumentum is, feltiintetjiik
az adatkézldinkre wvonatkozdé leglényegesebb tudnivalkat: Badé Jai-
nosné L4szl6 Margit hdztartdsbeli, 1921-ben sziletett, Gajé Viktdria,
egykori kozépparaszt Ozvegye, sziletett 1910-ben, Micsutka Istvanné
Téth Erzsébet, szegénysorsii kosirfond ozvegye, sziiietett 1917-ben, Ré-
pasi JOzsef nyugdijas kdmives, sziiletett 1906-ban.

A szoveg lejegyzésekor az ilyenkor szokdsos médon jirtam el, a' fo-
netikus dtirds szabdlyaihoz igazodtam. A szervetlen szévegrészeket,
funkcidtlan toltelékszavakat elbagytam. Ezt (...) -tal jelolom. Az ér-
telmezést segité szavak, szdtagok < >-be keriiltek. A megszokottnil
nagyobb nyomatékot — mivel a népnyelv beszédfonetikai eszkozok te-
kintetében a kiéznyelvnél jéval gazdagabb — nagybetiis szedéssel tar-
tottam fontosnak bangsilyozni.

GCs. B.



